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580597-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny — Acquisition and support of
Drone Remote ID (DRID) sensors

OJ S 161/2026 21/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
E-mail: 00510162@mil.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Obronnos$¢

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Acquisition and support of Drone Remote ID (DRID) sensors
Opis: Drone remote ID (DRID) sensors and support solution for 4 years.
Identyfikator procedury: a8ef83db-94aa-415f-8¢c19-db65e6671604
Wewnetrzny identyfikator: 5ad5ca25-7657-4909-bacd-405776bfodf9
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtoéwne aspekty procedury: As part of its offer, the tenderer must submit the European Single
Procurement Document (ESPD). Please note that a tenderer may rely on the capacity of other
entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), irrespective of the legal nature of
the relations between the tenderer and the entity or entities on which the tenderer relies. In this
case, the tenderer must ensure that an ESPD from the entity or entities on which the tenderer
relies is submitted along with the tenderer’'s own ESPD. The ESPD of the entity or entities in
question must include equivalent information. The tenderer and, if relevant, the participants in
the group of entities and/or entities on which the tenderer relies, must use the ESPD, see
section 148 of the Danish Public Procurement Act, as preliminary evidence that the
participants are not subject to any of the exclusion grounds set out in sections 135 and 136 of
the Danish Public Procurement Act, and that the tenderer fulfils the suitability requirements. It
is not necessary for the tenderer to sign the ESPD document. If the tenderer is a group of
entities (consortiums), the participants not submitting the offer must sign their ESPD
document. Any entities relied on must also sign the ESPD. If a tenderer relies on the capacity
of other entities the candidate shall upon request provide statements of support or other
documentation proving that the candidate has access to the necessary economic and financial
standing and/or technical and professional capacity, and that the entity referred to has a legal
obligation to the candidate. If such documentation is not provided, DALO cannot take into
account the economic and financial standing and/or the technical and professional capacity of
such entity or entities. DALO has prepared a template (available in the electronic tender
system) to be used to confirm the legal obligation.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
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Dodatkowy charakter zamdwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35125100 Czujniki

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Kraj: Dania

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 8 026 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 27 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: It is stressed, however, that the voluntary grounds for exclusion in
section 137 of the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement. No
particular legal form is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a
consortium), the participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier
to represent the group. The agreement is not divided into lots since a division of the
agreement will not ensure sufficient competition in the current market. It is DALO’s
assessment that the conclusion of the agreement may be subject to a permit requirement
according to the Investment Screening Act (Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For
further information in that regard, see the Instructions to Tenderers. It is pointed out that this
procedure is subject to Article 5k of Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision
contains a prohibition against award of contracts to Russian companies and Russian-
controlled companies etc. (reference is made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation
of the operators that are subject to the prohibition). DALO reserves the right at any time during
the tender process to require tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for
example by requiring documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of
establishment and ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a
self-declaration on compliance with labour clauses, CSR obligations and international
sanctions. In this connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process,
to let the [enderer rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has
uploaded a template (available in the electronic tender system) which must be used as
declaration. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures,
participate jointly in the tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for
each of the participating entities. DALO reserves the right — but is not obliged — to use the
remedies provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not
fulfil the requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the
wording of the requirements of the tender documents to the effect that information,
declarations and documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the
deliverables put up for tender, DALO is not prevented from obtaining additional information,
etc., pursuant to section 159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Any
questions regarding the request to participate must be submitted through the electronic tender
system. Questions will be anonymised, and the answers will be posted in the electronic tender
system. Questions received within the deadline stated in will be answered by DALO no later
than 6 days before the deadline for request to participate. However, questions received later
than the deadline in will be answered unless the nature of the question makes it
disproportionately onerous for DALO to answer six days before the deadline for request to
participate. Answers to questions received later than 6 days before the deadline af the request
to participate cannot be expected. Prior to decision on award of the agreement, DALO requires
that the tenderer to whom DALO intends to award the agreement presents documentation for
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the information stated in the ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement
Act. DALO demands that the tenderer and each of the legal entities on whose economic and
financial capacities the tenderer relies undertake joint and several liability for the performance
of the agreement. The estimated value of the framework agreement is EUR 8.026.000, and
the maximum value of the agreement is EUR 27.000.000. The reason for the difference
between the stated values is the uncertainty regarding the final value of the agreement, see
below. Hence, the estimated value constitutes DALO’s most qualified estimate of the value of
the agreement at the present moment, while the maximum value constitutes the maximum
value of purchases under the agreement in its duration. The uncertainty regarding the final
value of the framework agreement is primarily caused by uncertainty regarding the operational
needs of the Danish Defence through the duration of the agreement, which is not possible to
foresee for the entire span of the agreement. Thus, changes to the operational needs of the
Danish Defence compared to the existing situation and needs may cause a significantly larger
expenditure under the agreement than what is expected at the moment. The tenderer may
submit the offer/documents in either English or Danish.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

The Danish Public Procurement Act (Act no. 1564 of 15 December 2015, as amended) - The
Danish Public Procurement Act implements the Public Procurement Directive (2014/24/EU) in
Danish law.

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Korupcja: See section 135(1), para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Naduzycia: See section 135(1), para (3) of the Danish Public Procurement Act.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: See section 135(1), para (5) of the Danish
Public Procurement Act.
Udziat w organizacji przestepczej: See section 135(1), para (1) of the Danish Public
Procurement Act.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: See
section 135(1), para (4) of the Danish Public Procurement Act.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: See section 135(1), para (6) of the Danish Public
Procurement Act.
Powazne wykroczenie zawodowe: See section 136, para (4) of the Danish Public Procurement
Act.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: See
section 136(3) of the Danish Public Procurement Act.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: See
section 136(1) of the Danish Public Procurement Act.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamoéwienia: See section 136, para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: See section 135(3) of
the Danish Public Procurement Act.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: See section 135(3) of the Danish Public
Procurement Act.

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
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Tytut: Acquisition and support of Drone Remote ID (DRID) sensors
Opis: Drone remote ID (DRID) sensors and support solution for 4 years.
Wewnetrzny identyfikator: 7db58b31-b14f-4ffd-80fa-dcb834d7de88

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamdéwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 35000000 Sprzet bezpieczenstwa, gasniczy, policyjny i obronny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35125100 Czujniki
Opcije:
Opis opcji: 0

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Kraj: Dania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 8 026 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 27 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: It is stressed, however, that the voluntary grounds for exclusion in
section 137 of the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement. No
particular legal form is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a
consortium), the participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier
to represent the group. The agreement is not divided into lots since a division of the
agreement will not ensure sufficient competition in the current market. It is DALO’s
assessment that the conclusion of the agreement may be subject to a permit requirement
according to the Investment Screening Act (Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For
further information in that regard, see the Instructions to Tenderers. It is pointed out that this
procedure is subject to Article 5k of Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision
contains a prohibition against award of contracts to Russian companies and Russian-
controlled companies etc. (reference is made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation
of the operators that are subject to the prohibition). DALO reserves the right at any time during
the tender process to require tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for
example by requiring documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of
establishment and ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a
self-declaration on compliance with labour clauses, CSR obligations and international
sanctions. In this connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process,
to let the [enderer rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has
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uploaded a template (available in the electronic tender system) which must be used as
declaration. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures,
participate jointly in the tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for
each of the participating entities. DALO reserves the right — but is not obliged — to use the
remedies provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not
fulfil the requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the
wording of the requirements of the tender documents to the effect that information,
declarations and documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the
deliverables put up for tender, DALO is not prevented from obtaining additional information,
etc., pursuant to section 159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Any
questions regarding the request to participate must be submitted through the electronic tender
system. Questions will be anonymised, and the answers will be posted in the electronic tender
system. Questions received within the deadline stated in will be answered by DALO no later
than 6 days before the deadline for request to participate. However, questions received later
than the deadline in will be answered unless the nature of the question makes it
disproportionately onerous for DALO to answer six days before the deadline for request to
participate. Answers to questions received later than 6 days before the deadline af the request
to participate cannot be expected. Prior to decision on award of the agreement, DALO requires
that the tenderer to whom DALO intends to award the agreement presents documentation for
the information stated in the ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement
Act. DALO demands that the tenderer and each of the legal entities on whose economic and
financial capacities the tenderer relies undertake joint and several liability for the performance
of the agreement. The estimated value of the framework agreement is EUR 8.026.000, and
the maximum value of the agreement is EUR 27.000.000. The reason for the difference
between the stated values is the uncertainty regarding the final value of the agreement, see
below. Hence, the estimated value constitutes DALO’s most qualified estimate of the value of
the agreement at the present moment, while the maximum value constitutes the maximum
value of purchases under the agreement in its duration. The uncertainty regarding the final
value of the framework agreement is primarily caused by uncertainty regarding the operational
needs of the Danish Defence through the duration of the agreement, which is not possible to
foresee for the entire span of the agreement. Thus, changes to the operational needs of the
Danish Defence compared to the existing situation and needs may cause a significantly larger
expenditure under the agreement than what is expected at the moment. The tenderer may
submit the offer/documents in either English or Danish.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaznik finansowy
Opis kryterium selekcji: The equity ratio (calculated by dividing the tenderer’s equity with the
tenderer’s total assets (equity/total assets x 100) at the end of the last 3 financial years
available. The tenderer must have a positive equity ratio in each of the last 3 financial years
available. The tenderer and other entities, if any, must state the 1) equity, 2) total assets and
3) equity ratio as key figures in the ESPD. The equity and total assets must be stated in EUR.
If the tenderer is composed of a group of entities (e.g. consortium), including temporary joint
ventures, the equity ratio will be calculated by dividing the sum of the equities of all
participants with the sum of the total assets of all participants (the sum of equities/the sum of
total assets x 100) in each of the last 3 financial years available. If the tenderer relies on the
economic and financial standing of an entity or entities (e.g. a parent or sister company or a
subcontractor), the equity ratio will be calculated by dividing the sum of the tenderer’s and the
entity’s/entities’ equity with the sum of the tenderer’s and the entity’s/entities’ total assets (the
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sum of equities/the sum of total assets x 100) in each of the last 3 financial years available.
Upon request from DALO, the tenderer must submit the following documentation: Annual
reports or excerpts thereof stating the tenderer’s equity and total assets at the end of the last 3
financial years available if publication of annual reports is required under the law of the country
in which the tenderer is established, and the information can be deduced from such an annual
report. If not, the equity and the total assets must be documented by a self-declaration from
the tenderer. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures,
participate jointly in the tender procedure, the documentation must be provided for each of the
participating entities. If the tenderer relies on the economic and financial standing of another
entity or other entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), the documentation
must also be provided for each such entity or entities. If the tenderer relies on the educational
or professional qualifications, or professional experience, of another entity or other entities in
relation to the performance of specific aspects of the services in the agreement in regard to
which the tenderer has submitted offer, the specific aspects of such services must be
performed by the entity or entities on which the tenderer relies.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Price
Opis: Price
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Delivery times
Opis: Delivery times
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Functionality/Quality
Opis: Functionality/Quality
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-
e57fc4a6fb35/publicMaterial

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-
e57fc4abfb35/homepage
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
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Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

W pézniejszym terminie nie mozna przedkfada¢ zadnych dokumentéw.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczagce realizacji zaméwienia: The agreement contains requirements regarding
labour clause, CSR requirements, international sanctions as well as provisions regarding risk
assessment and follow-up actions; reference is made to the tender documents for further
information. The agreement includes requirements about information security.

Wymagana jest umowa o poufnosci: nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Payment shall take place no later than 30 days after the supplier has
forwarded a satisfactory invoice to DALO. The specific payment terms will be included in the
tender documents.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Dodatkowe kategorie nabywcow: The agreement will be concluded by DALO. However, all
divisions of the Danish Ministry of Defence, including all units of the Danish Defence subject to
the command of the Chief of Defence, is entitled to use the agreement for procurement on the
terms and conditions of the agreement. In addition, the Danish Emergency Management
Agency is entitled to use the agreement, see also the tender documents.
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: Pursuant to the Danish Consolidation (Act no. 593 of 2
June 2016, as amended) on the Complaints Board for Public Procurement, the following time-
limits for filing a complaint apply: 1) 45 calendar days after the contracting entity has published
a notice in the Official Journal of the European Union that the contracting entity has entered
into an agreement. The deadline is calculated from the day after the day when the notice was
published. 2) Thirty calendar days calculated from the day after the day when the contracting
entity has notified the candidates concerned that an agreement based on a framework
agreement with reopening of competition or a dynamic purchasing system has been entered
into if the notification has included an explanation of the relevant grounds for the decision. 3)
Six months after the contracting entity entered into a framework agreement calculated from the
day after the day when the contracting entity notified the candidates and tenderers concerned,
see section 2(2). The complainant must inform the contracting entity of the complaint in writing
not later than simultaneously with the lodging of the complaint to The Complaints Board for
Public Procurement stating whether the complaint has been lodged in the standstill period, see
section 6(4) of the Act on The Complaints Board for Public Procurement. If the complaint has
not been lodged in the standstill period, the complainant must also state whether it is
requested that the appeal be granted suspensory effect, see section 12(1). The Complaints
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Board for Public Procurement’s own guidance note concerning complaints is available on the
Complaints Boards website.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Danish Ministry of
Defence Acquisition and Logistics Organisation

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Danish Ministry of Defence
Acquisition and Logistics Organisation

Organizacja rozpatrujgca oferty: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics
Organisation

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Numer rejestracyjny: 16-28-71-80
Adres pocztowy: Lautrupbjerg 1-5
Miejscowosé: Ballerup
Kod pocztowy: 2750
Podpodziat krajowy (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Amalie Nygaard Becker
E-mail: 00510162@mil.dk
Telefon: 40403899
Adres strony internetowe;j: https://www.fmi.dk
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Klagenaevnet for Udbud
E-mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 12727ff2-72d9-446a-a2f1-885490f92b29 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/08/2026 09:43:08 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 20/08/2026 09:48:31 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 580597-2026

Numer wydania Dz.U. S: 161/2026

Data publikacji: 21/08/2026
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